
Bedienungsanleitung

Metallsteckregal
Modell: QT6128

EAN: 4333692851916

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfältig durch und bewahren 
Sie diese für den späteren Gebrauch auf . 

Seite 1 von 4



1. Dieses Metallsteckregal ist nur für den privaten Gebrauch und nicht für den gewerblichen

Gebrauch vorgesehen.

2. Das Regal ist für Räume mit erhöhter Feuchtigkeit nicht geeignet, es könnte zur

Beschädigung der Holzwerkstoffplatten kommen.

3. Das Regal darf nicht punktuell mit der genannten Tragkraft pro Boden belastet werden.

Die Last auf den Einlegeböden muss gleichmäßig verteilt sein, damit es zu keiner

Beschädigung der Holzwerkstoffplatten kommt.

4. Überschreiten Sie niemals die maximale Fachlast, sowie die maximale Belastung des

kompletten Regal-Feldes (siehe Angaben auf der Verpackung bzw. am Regal), da es

andernfalls umkippen und Verletzungen verursachen könnte.

5. Das Regal dient nur zur Lagerung von Gegenständen, max. 175 kg pro Einlegeboden bei

gleichmäßiger Verteilung.

6. Stellen Sie das Regal ausschließlich auf waagerecht, glatten Böden auf, andernfalls sind

Standsicherheit und maximale Tragfähigkeit möglicherweise nicht gewährleistet.

• Bestimmungsgemäße Verwendung

1. Lesen Sie bitte vor der Montage die Hinweise, Sicherheitsanweisungen und die

bestimmungsgemäße Verwendung aufmerksam durch.

2. Achtung! Tragen Sie beim Aufbau des Regals Handschuhe, um Verletzungen zu

vermeiden.

3. Achtung! Vor der Montage das Produkt auf Transportschäden untersuchen. Für Schäden

am bereits montierten Produkt kann keine Haftung übernommen werden!

4. Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und kontrollieren Sie alle Bauteile auf

Vollständigkeit (siehe Bauteilliste).

5. Geben Sie das Produkt an den Händler zurück, falls vor dem Gebrauch ein Mangel

festgestellt wurde, verwenden Sie kein defektes Produkt.

6. Haftungsausschluss: Eine Haftung auch für Folgeschäden entfällt, wenn der Mangel durch

falsche oder nicht bestimmungsgemäße Montage verursacht wurde.

7. Die Montage sollte von zwei Personen durchgeführt werden.

8. Verwenden Sie die angegebenen Werkzeuge und tragen Sie angemessene

Schutzbekleidung wie beispielsweise Sicherheitsschuhe und Handschuhe.

9. Um Kratzer zu vermeiden, montieren Sie dieses Produkt bitte auf einer sauberen und

glatten Unterlage.

• Montage
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10. Bitte benutzen Sie einen Gummihammer, um keine Schäden am Lack zu verursachen.

11. Sollten sich die Steckzungen der Traversen bei der Montage verbiegen, so können diese

mit Hilfe eines Flachschlitz-Schraubendrehers in ihre ursprüngliche Ausrichtung

zurückgebogen werden.

12. Achtung! Zu Ihrer Sicherheit ist das Regal immer mit geeigneter Wandbefestigung zu

montieren.

13. Bitte benutzen Sie nur Dübel und Befestigungsschrauben, welche für Ihren Wandtyp und

das Regalgewicht geeignet sind (Dübel oder Schrauben und Werkzeuge zur

Wandbefestigung gehören nicht zum Lieferumfang).

14. Achtung! Bei der Montage nicht in Wasser- oder Elektroleitungen bohren!

15. Vergewissern Sie sich nach der Montage, dass das Produkt stabil und fest steht.

1. Halten Sie das Regal in einem trockenen Zustand.

2. Überprüfen Sie das Regal regelmäßig auf Beschädigungen.

3. Verwenden Sie kein defektes Regal.

4. Reinigen Sie das Regal mit einem trockenen Tuch.

• Wartung & Reinigung

1. Achtung! Sämtliche Nutzer sollten sich über die mit dem Produkt verbundenen Gefahren

bewusst sein. Kinder sowie Erwachsene mit eingeschränkten physischen, geistigen oder

sensorischen Fähigkeiten oder einem Mangel an Erfahrung beim Gebrauch eines

ähnlichen Produkts dürfen das Produkt nur unter Beaufsichtigung oder Anweisung einer

verantwortlichen Person gebrauchen.

2. Achten Sie zu Ihrer eigenen Sicherheit darauf, dass das Regal vor dem Gebrauch korrekt

zusammengebaut wurde.

3. Bitte befolgen Sie alle Hinweise in dieser Bedienungsanleitung, damit an Ihrem Produkt

keine Schäden entstehen und beim Gebrauch keine Verletzungen eintreten.

• Warnhinweise

Tragen Sie bei der Montage des Metallregales immer Handschuhe, um sich an den Ecken 
und Kanten nicht zu verletzen!

ACHTUNG!
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A 5x E 5x

B 8x F 4x

C 10x G 8x

D 10x
40 cm

90 cm

Wandbefestigung Gewichtsverteilung

(nicht im Lieferumfang enthalten)

Benutzen Sie bitte einen Gummihammer bei der Montage, 
um keine Schäden am Lack zu verursachen. 
Bitte benutzen Sie Arbeitshandschuhe bei der Montage.

Sollten sich die Steckzungen der Einlegebödentraversen bei 
der Montage verbiegen, so können diese mit Hilfe eines 
Flachschlitzschraubendrehers in Ihre ursprüngliche 
Ausrichtung zurückgebogen werden.

Globus Fachmärkte GmbH & Co. KG 

Zechenstraße 8 

66333 Völklingen 

www.globus-baumarkt.de 

Für den Reklama onsfall:

Herstelleradresse und Order Nr. au ewahren.
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Veuillez lire attentivement la notice d’utilisation et la conserver afin de 

pouvoir la consulter ultérieurement.

Notice d’utilisation

Rayonnage métallique emboîtable 
Modèle : QT6128

EAN : 4333692851916



• Utilisation conforme aux fins pour lesquelles le produit a

été conçu

• Montage

1. Ce rayonnage métallique emboîtable n’est prévu que pour un usage privé et non pas pour 

un usage commercial.

2. Ce rayonnage ne convient pas pour les locaux de grande humidité qui pourrait endom-

mager les panneaux en matériau du bois.

3. Ce rayonnage ne doit pas être chargé en un seul point à la capacité de charge par tablette 

mentionnée.

    La charge doit être répartie uniformément sur les tablettes afin d’empêcher tout endom-

magement des panneaux en matériau du bois.

4. Ne dépassez jamais la capacité de charge maximum, de même que la charge maximum 

de l’ensemble du rayonnage (voir indications sur l’emballage et sur le rayonnage), faute de 

quoi le rayonnage pourrait basculer et provoquer des blessures.

5. Ce rayonnage ne sert qu’à entreposer des objets à raison de max. 175 kg par tablette et 

en répartissant les objets uniformément.

6. Placez ce rayonnage exclusivement sur des sols lisses et horizontaux, faute de quoi sa 

stabilité et sa capacité de charge maximum pourraient ne pas être garanties.

1. Avant de monter le rayonnage, veuillez lire attentivement les consignes, les instructions de 

sécurité et les indications concernant l’utilisation conforme aux fins pour lesquelles le ray-

onnage a été conçu.

2. Attention ! Pour monter le rayonnage, portez des gants afin d’éviter toute blessure.

3. Attention ! Avant le montage, vérifiez que le produit n’a pas été endommagé pendant le 

transport. Nous déclinons toute responsabilité pour les endommagements subis par le 

produit après qu’il ait été monté !

4. Retirez tous les matériaux d’emballage et vérifiez qu’il ne manque pas de composants (voir 

liste des composants).

5. Rendez le produit au revendeur si vous constatez un défaut avant de l’utiliser. N’utilisez 

pas un produit défectueux.

6. Exclusion de responsabilité : Une responsabilité, y compris pour les dommages indirects, 

est exclue si le défaut est dû à un montage incorrect ou non conforme aux instructions.

7. Le montage doit être effectué à deux personnes.

8. Utilisez les outils indiqués et portez des vêtements de protection

    adaptés comme, par exemple, des chaussures de sécurité et des gants.

9. Pour éviter les éraflures, veuillez monter ce produit sur un support propre et lisse.

10. Veuillez utiliser un marteau en caoutchouc afin de ne pas endommager la peinture.



• Entretien et nettoyage

• Avertissements

Pour monter le rayonnage métallique, portez toujours des gants afin de ne pas vous blesser au 

niveau des angles et des arêtes !

ATTENTION !

1. Maintenez le rayonnage dans un état propre.

2. Vérifiez régulièrement que le rayonnage n’est pas endommagé.

3. N’utilisez pas le rayonnage s’il est défectueux.

4. Nettoyez le rayonnage avec un chiffon sec.

1. Attention ! Tous les utilisateurs doivent être conscients des dangers liés au produit. Les

enfants, de même que les adultes ayant des capacités physiques, intellectuelles ou

sensorielles limitées, ou qui manquent d’expérience dans l’utilisation d’un produit similaire,

ne doivent utiliser le produit que sous la surveillance ou les instructions d’une personne

responsable.

2. Pour votre propre sécurité, veillez à ce que le rayonnage ait été correctement monté avant

de l’utiliser.

3. Respectez toutes les consignes données dans cette notice d’utilisation, afin que votre

produit ne subisse pas d’endommagements et pour éviter toute blessure lors de son utili-

sation.

11. Si les languettes d’emboîtement des traverses se tordent lors du montage, vous pouvez

leur redonner leur orientation d’origine à l’aide d’un tournevis à lame plate.

12. Attention ! Pour votre sécurité, il faut toujours monter le rayonnage en le fixant au mur de

façon appropriée.

13. Veuillez n’utiliser que des chevilles et des vis de fixation adaptées à votre type de mur et

au poids du rayonnage (les chevilles ou les vis et les outils de fixation murale ne sont pas

fournis).

14. Attention ! Lors du montage, ne percez pas les conduites d’eau ou les conduites élec-

triques !

15. Après le montage, assurez-vous que le produit est stable et fixe.



A 5x E 5x

B 8x F 4x

C 10x G 8x

D 10x

40 cm

90 cm

Fixation murale Répartition du poids

(non fournie)

Globus Fachmärkte GmbH & Co. KG 

Zechenstraße 8 

66333 Völklingen 

www.globus-baumarkt.de 

Liste des pièces
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Pour le montage, veuillez utiliser un marteau en caoutchouc
afin de ne pas endommager la peinture.
Pour le montage, veuillez utiliser des gants de travail.
Si les languettes d’emboîtement des traverses des tablettes
se tordent lors du montage, vous pouvez leur
redonner leur orientation d’origine à l’aide d’un
tournevis à lame plate.



Gebruiksaanwijzing

Metalen stellingkast

Model: QT6128
EAN: 4333692851916

Lees de gebruiksaanwijzing aandachtig door en bewaar deze voor later 
gebruik.



• Beoogd doel

• Montage

1. Deze metalen stellingkast is uitsluitend bedoeld voor particulier bedoeld en is niet geschikt 

voor commercieel gebruik.

2. De kast is niet geschikt voor ruimtes met een hoge vochtigheidsgraad, aangezien deze de 

planken van meubelpaneel kan beschadigen.

3. De kast mag niet worden puntbelast met het opgegeven draagvermogen per plank.

De belasting moet gelijkmatig over de planken worden verdeeld, zodat de planken van 

meubelpaneel niet worden beschadigd.

4. Overschrijd nooit het maximale draagvermogen of de maximale belasting van het hele 

kastvak (zie de informatie op de verpakking of op de kast), omdat de kast in dergelijke 

gevallen kan omvallen en letsel kan veroorzaken.

5. De kast is uitsluitend bedoeld voor het opbergen van voorwerpen, max. 175 kg per plank 

bij gelijkmatige verdeling.

6. Installeer de kast op een horizontale gladde bodem, anders zijn de stabiliteit en de maxi-

male draagkracht mogelijk niet gegarandeerd.

1. Lees voor de montage de aanwijzingen, veiligheidsvoorschriften en het beoogde gebruiks-

doel aandachtig door.

2. Let op! Draag handschoenen bij het monteren van de kast om letsel te voorkomen.

3. Let op! Controleer het product op transportschade voordat u met de montage begint. Voor 

schade aan een reeds gemonteerd product kan geen aansprakelijkheid worden aanvaard!

4. Verwijder al het verpakkingsmateriaal en controleer alle onderdelen op volledigheid (zie 

onderdelenlijst).

5. Als u voor gebruik een defect constateert, retourneer het product dan aan de dealer; geb-

ruik een defect product niet.

6. Uitsluiting van aansprakelijkheid: Wij aanvaarden geen aansprakelijkheid, inclusief voor 

gevolgschade, voor defecten die zijn veroorzaakt door onjuiste of niet met de aanwijzingen 

strokende montage.

7. De montage moet door twee personen worden uitgevoerd.

8. Gebruik het voorgeschreven gereedschap en draag passende

beschermende kleding, zoals veiligheidsschoenen en handschoenen.

9. Monteer dit product op een schoon en glad oppervlak om krassen te voorkomen.

10. Gebruik een rubberen hamer om beschadiging van de lak te voorkomen.



• Onderhoud en reiniging

• Waarschuwingen

Draag altijd handschoenen bij het monteren van de metalen stellingkast om te voorkomen dat u 

zich verwondt aan de hoeken en randen!

LET OP!

1. Houd de kast droog.

2. Controleer de kast regelmatig op beschadigingen.

3. Gebruik de kast niet indien deze defect is.

4. Reinig de kast met een droge doek.

1. Let op! Alle gebruikers moeten zich bewust zijn van de gevaren die aan het product zijn 

verbonden. Kinderen en volwassenen met verminderde fysieke, mentale of

zintuiglijke vermogens of gebrek aan ervaring in het gebruik van soortgelijke producten 

mogen het product alleen gebruiken onder toezicht of instructie van een verantwoordelijke 

persoon.

2. Vergewis u er voor uw eigen veiligheid vóór het gebruik van dat de kast correct is gemon-

teerd.

3. Volg alle instructies in deze gebruikershandleiding op om schade aan uw product en letsel 

tijdens het gebruik te voorkomen.

11. Als de steektongen van de plankdragers tijdens de montage worden verbogen, kunnen 

deze met behulp van een platte schroevendraaier in hun oorspronkelijke stand worden 

teruggebogen.

12. Let op! Voor uw eigen veiligheid moet de kast altijd op geschikte wijze aan de wandworden 

bevestigd.

13. Gebruik alleen pluggen en bevestigingsschroeven die geschikt zijn voor uw type wand en 

het gewicht van de kast (pluggen of schroeven en gereedschap voor wandbevestiging zijn 

niet bij de levering inbegrepen).

14. Let op! Boor tijdens de installatie niet in water- of elektriciteitsleidingen!

15. Vergewis u ervan dat het product na de montage stabiel en stevig staat.



A 5x E 5x

B 8x F 4x

C 10x G 8x

D 10x

40 cm

90 cm

Wandbevestiging Gewichtsverdeling

(niet meegeleverd)

Globus Fachmärkte GmbH & Co. KG 

Zechenstraße 8 

66333 Völklingen 

www.globus-baumarkt.de 
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Gebruik een rubberen hamer tijdens de montage,
om beschadiging van de lak te voorkomen.
Draag werkhandschoenen tijdens de montage.
Als de steektongen van de plankdragers tijdens
de montage worden verbogen, dan kunnen deze met behulp 
van een
platte schroevendraaier in hun oorspronkelijke
stand worden teruggebogen.


